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Organization of the Customs Administration
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Customs Administration is responsible for

national Customs affairs, which encompass the

planning and operating of Customs policies, the

promulgation of Customs related laws and its

practices. It is led by the Director General who

Is assisted by two Deputy Directors General,

two Senior Researchers and a Chief Secretary.

There are twelve staff units and four field

Customs offices under the direction of Customs

Administration.
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Location of Customs Establishments
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Customs Administration (CA) is
located at 13, Tacheng Street, Taipei, Taiwan.
Under CA, there are four field Customs
offices, namely, Keelung Customs, Taipei
Customs, Taichung Customs, and Kaohsiung
Customs, with their head offices at the Port
of Keelung, Taiwan Taoyuan International
Airport, the Port of Taichung and the Port of
Kaohsiung respectively. Each Customs sets
up, as circumstances demand, a number of
administrative and operational units. A total of
ten branches are established at auxiliary ports,
airports, post offices and container terminals
to perform Customs functions and provide the
traders and the general public with facilitated

access to clearance procedures.



U

Organization

apEE
Customs Administration
NEH
. E:”:Eﬁ Bali Branch Eﬁéﬁg
Taipei Customs |5 Keelung Customs

Songshan Branch

B
Jhuwei Branch

i 3Epa)

Taoyuan Branch

*

TEDREE
Wudu Branch

E R A

Taichung Customs l

=55 i
Jianan Branch
= 17 2
- —

Kaohsiung Customs gjjiy Branch
SERS
Kaohsiung Airport Branch

INEBDEE
Xiaogang Branch

TEED R

Hualien Branch

W%



U

Organization

A B i M
Keelung Customs Taipei Customs

7 M B oz B
Taichung Customs Kaohsiung Customs

6 NEELE



Functions




& B =R

Trade Facilitation and Revenue Collection
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Customs levies duty, on ad valorem, specific
or tariff quota basis, on goods imported into the
territory of the Republic of China (Taiwan) in
accordance with the Customs Act, Enforcement
Rules Governing the Implementation of the
Customs Act, Customs Import Tariff and other
regulations concerned.

Customs has fully automated its sea/air
cargo clearance systems since 1995. In line with
the current business trend featuring high-tech,
zero-inventory, just-in-time distribution and global
logistics, Customs continuously step up efforts to
proceed with a series of modernization initiatives
to create a barrier-free clearance environment.

Between 2009 and 2015, Customs
implemented the WCO SAFE framework and
established the framework of new-generation
customs clearance system - the five sub-projects
under the Ubiquitous Economy and Trade
Network Plan, including the Customs-Port-Trade
(CPT) Single Window System Project, Advance
Cargo Information Project, Authorized Economic
Operator (AEQO) Certification & Management
Project, Cargo Movement Security Project, and
Inspection Instrument Modernization Project. In
recent years, Customs has spared no efforts to
further simplify and integrate customs procedures
and promote a series of paperless operations,
S0 as to create a facilitated, digitalized customs
clearance environment.
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Major Facilitation Initiatives Adopted by Customs
» EDI/XML £ 4% 3% B > Online Customs Declarations via EDI/XML

LN & &5 > Post-release Duty Payment

w3 M 1F X E ML —#% £7 > Transparency—Web-based Enquiry System

> 2 G AT L 4 S R R >_SI_:I):‘-(e\>/<2§L)Jted Affidavit System on Business
- 4R I R AR >\Web-based Declaration System
» B > Computerization of Administrative Fee
> B Thaft Collection System
> ) IR 4 3 A B A > Customs e-Payment System
> 10 5E 0% 4K e AL > Paperless Writing-off Operations for Re-

export Shipments

. > Online application and issuance of import/
w»C1HR B 8] A& Lo RAZA export declaration duplicates for the goods
cleared through C1 mode
5 > Authorized Economic Operator Validation
> T System

e =»9 > Waiver of Business Tax (VAT) deposit for
HEAMTERS KA AN Shipper’s Own Containers (SOC)

> Electronic Processing of the Offsetting or
= S5 o 0 R R A AL E T AL Refund of Duties and Taxes on Raw Materials
Used for Exported Products

> Customs-Port-Trade (CPT) Single Window
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System
w BB SR Eelb > Paperless Duty Payment System
w» TAH B4 H R > Advance Cargo Information System
» % B AR R HAEE > Multi-Country Cargo Consolidation (MCC)
> 9N 5 5k 5 e fl iE B IR >(;—a\g,;'l;]gReer1;und for Outbound Foreign
> C220 B i T S A AL > Paperless System on the Import/Export

Declaration Document Review

EE ey 9



B =2

Functions

108 BRI FIRUIA

Analysis of Customs Revenue for 2019
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Apart from Customs duty, Customs also
collects business tax (VAT), commodity tax,
tobacco and alcohol tax, health and welfare
surcharge, specifically selected goods and
services tax and trade promotion service fee on
behalf of other government agencies. Of the
total collection of NT$533.6 billion in 2019,
Customs duty accounted for NT$123 billion

(23.06%) of total collection.
AL @2 Unit NTS

i # Customs Duty 1,230%&7;t  123.0 billion 23.06%
% E 3 # Business Tax (VAT) 3,2174&5C  321.7 billion  60.29%
# i # Tobacco and Alcohol Tax 1824% 7T 18.2 billion 3.41%
i3 Y] #t. Commodity Tax 5734& 7T 57.3 billion  10.74%
£ B #® #| 48 Health and Welfare Surcharge 501& T 5.0 billion 0.93%
i & % % MR 45 & Trade Promotion Service Fee 491& 5T, 4.9 billion 0.91%
RAE i B 3 s, opecifically Selected Goods and 274 A, 2.7 billion  0.51%
Services Tax
= f& Others 81& T 0.8 billion 0.15%
4, 3t Total 5,3361% 7T 533.6 billion 100.00%

Mz fREHGRGTOLSHMERTRBABL 5 AL P &%
Note: Trade Promotion Service Fee includes payments directly made to The Bureau of Foreign Trade, MOEA.

b it AG I AF R FhRIER PR S
Commodity Tax Health and Welfare  Trade Promotion  Specifically Selected
10.74% Surcharge Service Fee Goods and Services
—‘fz:: ’f“]’fj{‘ 093% 091% O-Ei);/o _‘,E'_ @
Tobacco and Alcohol / ' Others
Tax T 0.15%
3.41%
Customs Duty
23.06%

Business Tax
(VAT) 60.29%
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Analysis of Customs Duty Collection by Field Customs for 2019

BT R R The levies on goods imported by sea

KA HEER Y > Wi P are the major source of the duty collected
A M Bk % » 44 B 3% by Customs. Among the four field Customs,
M oAR 2B A G E 0 A Keelung Customs maintains its leading position
oA % LRk 0 4= induty collection. Keelung Customs is close
%2 A¥kMAE#E T4 % to Taipei metro area with dense population and
BREERZIEE S - high consumption. Most of the goods imported
into the Port of Keelung are consumer goods

subject to higher tariff rates.

B A% #72 Unit: NT$

A& M Keelung Customs 6861 7T 68.6 billion 55.73%

2 b Taipei Customs 1671& 7T 16.7billion 13.61%

2 M Taichung Customs 1791& 5T 17.9 billion 14.55%

= At B Kaohsiung Customs 1981& 5T 19.8 billion 16.11%

4 3t Total 1,2301& T 123.0 billion 100.00%
17 M

Taichung Customs
14.55%

AR
Taipei Customs ____
13.61%
e
Keelung Customs
55.73%

% M
Kaohsiung Customs
16.11%
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1084 Ml AL A 4L N By

# 2 W5 3361 T 0 #1074

5,4111& T Y 754& 5T (-1.39

%) #9945 4,8101% ;LI An

5261& T (10.94%) -

CREY: <L WA
Revenue collected on behalf of other government agencies
" R A

Revenue collected on behalf of Customs
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Analysis of Customs Revenue, 2010-2019

Customs revenue in 2019 was NT$533.6
billion, which decreased by NT$7.5 billion
(-1.39%) compared with 2018 and increased
by NT$52.6 billion (10.94%) compared with
2010.

B ard R
Unit: NT$ hundred million

5,342 5,411 5,336

4945 4gay 4923
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100 101 102
2011 2012 2013
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Customs Duty and Central Government Revenue, 2010-2019
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of government revenue.

Central government revenue consists
of taxes, net profit of state own enterprises,
fees, fines, proceeds from properties sale,
etc. Accounting for 4% to 6% of the central
government revenue over the past ten years,

Customs duty is still one of important sources

B * & BUF R AL &
P ”;M. _ (#2% :T1) Pk BURRNE I
TR (2% T1) :
. * Central Government Customs Duty in
Fiscal Year Customs Duty
(NT$: thousand ) Revenue Percentage of Central
' (NT$: thousand) Government Revenue
994 /% (2010) 89,484,228 1,497,369,980 5.98 %
1004 /% (2011) 96,322,743 1,671,309,223 5.76 %
1014 /% (2012) 94,918,150 1,668,334,399 5.69 %
1024 % (2013) 97,008,695 1,730,496,721 5.61%
1035 /% (2014) 107,141,879 1,726,442,715 6.21%
1044 % (2015) 110,977,956 1,885,671,520 5.89 %
1054 % (2016) 114,971,077 1,895,742,556 6.06 %
1064 /% (2017) 114,956,843 1,929,818,773 5.96 %
1074 %.(2018) 120,056,787 2,020,338,924 5.94 %
1084 % (2019) 123,042,335 2,074,917,269 5.93%

MEsE P R BUR RN BHHL0TF (8) A A1 A SR L& K 8+ 1087 B A IR ik ST »
Note : For central government revenue prior to 2018, the figures are final audit accounts; commencing from 2019, the
figures are Final Accounts of Central Government, edited by the Executive Yuan.
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Border Enforcement
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Customs border enforcement is
undertaken within the perimeter of all
commercial ports of the Republic of China
opened to foreign trade and of other territories
or places where inspection, search and seizure
are authorized by the Customs Anti-smuggling
Act or other laws and regulations. With aims of
safeguarding national security, ensuring social
peace, stabilizing economic orders, maintaining
civilian health and protecting the environment,
Customs applies risk management techniques
to target high-risk companies, customs brokers,
shipping companies, warehouses, express
carriers and passengers for strict surveillance
and inspection. Public security threatening
goods, duty evasion commodities, controlled
items, endangered species and their products
as well as intellectual property rights (IPR)
violating articles are also top priorities for
interdiction. Customs implemented Anti-
money Laundering Policy and the Executive
Yuan’s “New Generation Anti-Drug Strategy”.
Moreover, through the cooperation with
enforcement agencies from other countries,
Taiwan Customs succeeds in jointly fighting
against illicit activities and customs fraud.

To facilitate cargo clearance and ensure
cargo security, electronic systems including
Profiling and Targeting System, Intelligence
Reporting System, Big Data Analysis, Risk
Management Database System are adopted
by Customs. In order to uplift its enforcement
effectiveness as well, Customs has spared no
effort in modernizing its preventive equipment
and practices such as Customs preventive boats,
patrol cars, X-ray instruments and drug detector
dogs, tobacco detector dogs, so as to effectively
locate high risk cargoes and passengers while
speeding up clearance for legitimate passengers
and cargoes.
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Major Inspection Measures
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Gantry X-ray Container Inspection Cargo Examination
Machine

oA R
Examination of Postal Parcels

R AT 3 B
Passenger Clearance
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Examining Pork Food Products RFID Electronic Paper Seal (Paper E-Seal)

4 RPUTIETF AR 924t 5 AR
A Detector Dog Team Searching for Drugs ~ Container Radiation Security Detection
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Analysis of Seizure Cases for 2019

QR T I

Pursuant to the Customs Anti-smuggling

s BB - BE BB R K Z  Act, smuggled goods seized by Customs and
R s de B PEALE S Y N other government agencies such as the military,

PNETE i’?ﬁﬂ/ﬁ%ﬁﬂl o

1084 B AT T » i O
A&~ e/ B HESTAETRE
WBEE o A7 XA H#E
BN IR BATE KB~ A A A
BRI OAEREER T B O
AR BEATE R - BHRE
P BB A AL B E o

EHESFT @ 1085F B
MEMEA62F (£E9,122.20T)
s AEFVA2- R -4-F 3k K R ER
B B R AR TR R F A Sk ERE R
B4, 17510 F & £ > 15 oy
2,986.6 T E ok o A FE1064F
6 A AP BT 0 B W m iR
& dn 0 1084F 45 1£576.3 %
B o

the police and coast guards shall be processed by
Customs.

Among the seizures of 2019, narcotic
drugs, bullion and currency were in majority of
smuggled items with higher value. When it comes
to modus operandi, false declaration, concealment
In passenger’s luggage, ship cargo and postal
parcels were most commonly seen among
inbound smuggling cases; whereas for outbound
cases, concealment in passenger’s luggage, false
declaration and postal parcels were tactics often
used by smugglers.

As for narcotics, Customs seized 462 cases
(G.W. 9,122.2 kilograms) in 2019, which were
mostly precursor materials including 2-bromo-
4-methylphenylacetone and hydroxylimine
hydrochloride (G.W. 4,175.1 kilograms), while
Ketamine (G.W. 2,986.6 kilograms) were the
second. Due to the increase of Tobacco Tax rates
since June 2017, Customs strived to combat illicit
tobacco smuggling and seized 5.76 million packs
of cigarettes in 20109.

BETREREMAEMR Emphasis was also placed on border
» 1085F 4 Ml £ i v 412 enforcement of IPR. In terms of import, Customs
F AR 186% (111,5254) © found 186 trademark infringement cases (111,525

T10FEFMEHFRILE

articles) in 2019.
=S B8

Statistics of Seizure Cases and Value, 2010-2019

1800
EE-SCE SOk SR TN &) &4

1600 its = il r+
Value of smuggled goods seized Lt S mrion
by police and other agencies 1400
e OR-Rag- i EX NS £ 1 1200 =
Value of smuggled goods seized 1000
by customs 669 10
800 1586
519
600 — . 436 =9
346 ©
400 187 256 sl I ’ 924
b 5 | sos P
200 - | 335 415
B8 e B B EY BN BN B L]

By mEREER 1,59

(]
£ & Year

# 3 No. of cases

2010
7,357

2011 2012 2013 2014 2015
6,374 6,868 6,149 5,601 8,079

2016 2017 2018 2019
9,863 12245 17,250 16,039
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Major Seizures in 2019

108.1.25 &M & & B % A o4
o TR&H 2 HL0R/ T -

Keelung Customs intercepted 94
kilograms of heroin, with a market value
of around NT$1 billion on January 25,

2019.

WA ECAR I A AR AL MR R A R

= 9% ) 2y

108.4.6 2Ll EE LR EE T H &
HE2N T 0 TR #9372 25T E T
Taipei Customs intercepted 2 kilograms
of undeclared gold carried by an inbound
passenger, with a market value of around
NT$2.57 million on April 6, 2019.

W% 4

108.9.18 & 1% Hil & M AL 4k S i B B2 72 3R
R 3118278 7 » AR #9387 2 BT o
Keelung Customs intercepted 1,182.7
kilograms of hydroxylimine hydrochloride
originally declared as Ammonium Chloride,
with a market value of around NT$500
million on September 18, 2019.

HREARELamEy |
wwy SRR et
U T

Hmpg g et F

108.9.23 & 3k Bl & HE X 3F R B4k e b I 3]
HAB5571 )T > TR 4937 2 H60E T o
Taipei Customs intercepted 5.571
kilograms of undeclared red corals
carried by an inbound passenger, with
a market value of around NT$600
thousand on September 23, 2019.
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108.1.18% F Bl &% 14 & 3£246.582 108.8.19 & F M £ I M4 £602 /T
Fro TR #4# 2L - TR 437 2 H7,522% T -
Taichung Customs intercepted 246.58 Taichung Customs intercepted
kilograms of Ketamine, with a market approximately 60 kilograms of Ketamine,
value of around NT$200 million on with a market value of around NT$75.22
January 18, 2019. million on August 19, 2019.

108.1.8 = #E ] &% A A £551,00048 © 108.6.24 = Al &M A AL F 41,4184 0 T
AR # %7 2 %2,500% 7T 18 #9372 3,000 T

Kaohsiung Customs intercepted 1,000 Kaohsiung Customs intercepted 1,418 boxes
boxes of smuggled cigarettes, with a of smuggled cigarettes, with a market value of
market value of around NT $25 million around NT $30 million on June 24, 2019.

on January 8, 2019.
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Cargo Examination, Tariff Classification and
Customs Valuation
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Cargo examination, tariff classification
and Customs valuation are the core issues
for Customs duty collection, which require
professional skills to perform.

On one hand, goods examination
and identification are the basis for tariff
classification and valuation. On the other
hand, through examination, Customs can deter
duty evasion and ensure import/export control.

Tariff codes are classified depending
on “Customs Import Tariff”. To be geared to
international standards, Customs has revised
its tariff schedule according to the Harmonized
Commodity Description and Coding System
(HS) 2017 version, recommended by World
Customs Organization (WCO). The revised
Customs Import Tariff went into effect on
January 1, 2017.

The Customs value of imported goods is the
basis for calculating import duties. As a member
of WTO, Taiwan Customs appraises the value of
imported goods in line with the WTO Agreement
on Customs Valuation. In addition, Customs
has established a valuation database to expedite
the clearance procedure of imported goods and
secure government revenues.
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Statistics of Advance Tariff Ruling, Post-Clearance Audit and
Customs Value Investigation for 2019

B 1 By E B ¥ 3R AL A
WA M E e [HATA L
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For correct declaration of tariff code,
Customs set up the Advance Tariff Ruling (ATR)
System, to provide a free consulting service on
tariff nomenclature prior to importation. The
ATR system is a win-win strategy, as not only
can it allow importers to estimate their costs, but
it also decreases disputes between importers and
Customs. The application for ATR reached up to
2,073 cases in 2019.

Pursuant to Regulations Governing the
Implementation of Post-Clearance Audit, Customs
may conduct post-clearance audit (PCA) on
suspected import/export cases after the release
of goods. When conducting PCA, Customs also
informs traders about government policies and
administrative instructions. In 2019, Customs
conducted 355 PCA cases, which resulted in the
imposition of NT$827 million of duties and fines.

For import cases in which there are
discrepancies in declaration or where the
transaction value is obviously abnormal, Customs
may, at the request of the duty-payer, release the
goods on security deposit, and then proceed with
relevant investigation afterward. In 2019, Customs
investigated 26,853 import cases, and recovered
NT$ 673 million of evaded duties.

W% 4
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Bonding System
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Bonding system refers to special
arrangements regarding customs control and
clearance of imported/exported goods stored in
bonded areas, including Bonded Factories, Export
Processing Zones, Science Parks, Agricultural
Biotechnology Parks, Bonded Warehouses, Duty-
free Shops, Offshore Island Duty-free Shops,
Logistics Centers, Free Trade Zones, etc. Under
such arrangements, firms are allowed to store
cargoes in those registered bonded areas without
paying duties. Instead, the duties are recorded
and subsequently written off at exportation of
the finished products, or are paid when goods
are withdrawn for importation. Bonding system
saves tremendous amount of production cost
for importers/exporters and in turn, enhance the
overall competitiveness of the economy.

MAELZP A REE LAP R
Customs Officers audit Bonded Warehouses and Duty-free Shops

S EAE
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Statistics of Customs Bonded Firms by Categories for 2019

Functions)

%9z iEW

Under the

Jurisdiction of
AN
AT\ Number
Bonding .

. of Firms

Categories

R T B
Bonded Factories

IR
Export Processing
Zones

HZHEE
Science Parks

REMRBEE
Agricultural
Biotechnology Parks

R B R
Bonded Warehouses

C 7RV NS
Logistics Centers

AEwm¥ bR
Free Trade Zones

S A JE
Duty-free Shops

BB R AL E
Offshore Island
Duty-free Shops

&t
Total

5
Keelung
Customs

2 b
Taipei
Customs

£+ M
Taichung
Customs

A
Kaohsiung
Customs

j=4

Total
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Statistics of Bonding
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Business by Categories for 2019

In 2019, 609,000 declarations were
submitted by bonded factories and the total value
of import and export reached NT$4,141.4 billion,
which increased by 7.77% compared with the
NT$3,842.7hillion in 2018.

1,464.3

R4 (%) Number of factories
B OEE R EE(F77) Number of declarations on goods into the zone (Unit:
thousand)

HE SR B3 8(F(7) Number of declarations on realeased goods (Unit: thousand)

HEEEYE (T =M-{Z5IT) Value of goods into the zone (Unit: NTS billion)

g 136.2

63 20731985

A
Taipei Customs

B 2Bl
Kaohsiung Customs

$em
Taichung Customs

NMITHOE 108F &K ¢
WH27T8E M RE »
18 %9 3 2 B 19k5,6811& T o
#1075 1k6,3591& 7L » WY
4.14% o

In 2019, 278,000 declarations were
submitted in export processing zones and the
total value of import and export reached around
NT$1,568.1 billion, which decreased by 4.14%
compared with the NT$1,635.9 billion in 2018.

Fi# (79 Number of factories
Big 37 H (> d(+ 1>) Number of declarations on goods into
0 %37 > #(+ ) Number of declarations on realeased
#Fp#FE(FTER L ®) Value of goodsinto the zone

P 189 951 413

% f (374 R A Value of released goods (Unit: NTS billion)

765.9

the zone (Unit: thousand)

694.6

goods (Unit: thousand)
(Unit: NT$ billion)

60.3

1N
Taichung Customs

R
Kaohsiung Customs

SEE 3E
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Statistics of Bonding Business by Categories for 2019
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In 2019, 536,000 declarations were
submitted in Science Parks and the total value
of import and export reached around NT$6,316
billion, which increased by 21.28% compared
with the NT$5,207.6 billion in 2018.

i (2%) Number of factories
WO EE(GE(T{7) Number of declarations on goods into the zone (Unit: thousand)
B HEHR B E(T{7) Number of declarations on realeased goods (Unit: thousand)
R EYE(rERE7T)  Value of goods into the zone (Unit: NTS billion)

B HEEYIEEZM-ETT) Value of released goods (Unit: NTS billion)

9549 L0217

1Y H E ]
Taichung Customs Kaohsiung Customs

BHESEBE 108F &
WK E T RE - BEEE
A AR 2 97 2 T 1Jk4,0891%
T 1071321 T 0 A&
£ 40.44% °

In 2019, 340,000 declarations were
submitted in free trade zones and the total value
of import and export reached around NT$1,408.9
billion, which increased by 40.44% compared
with the NT$1003.2 billion in 2018.

576.6

=i (R
Number of factories

= e R AR B ()
Number of declarations ongoods into the zone (Unit :
thousand)

o W 3R W ()
Number of declarations onrealeased goods (Unit :
thousand)

=GR P R GRT A R R )
Value of goods into the zone (Unit : NT$billion)

o R B R GT A R )
Value of released goods (Unit : NT$billion)

PN % A BE

Keelung Customs Taipei Customs Taichung Customs Kaohsiung Customs

& ¢ B ]
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Duty Drawback System
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Duty drawback system has been introduced
by the government to promote exportation of
products manufactured from imported materials.
Under this system, import duties and taxes levied
on these materials may be refunded or offset
following exportation of the finished products
according to the standards for the raw materials
in the quantity required for normal production,
except some raw materials for which the tax
refund was canceled by announcement by the
Ministry of Finance. This system has played
an important role in our nation’s economic

development over the past fifty-odd years.

To improve the service quality and enhance
administrative effectiveness, Customs has
implemented the system on Electronic Processing
of the Offsetting or Refund of Duties and Taxes

on Raw Materials for Export Products.
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Analysis of Duty Drawbacks by Industry for 2019

e Total FEE AN/ NT$4.1 billion

852 4 FAEEESE Foods and Canned Foods

(0.1\pillibn) —
51% 8 &
(0.8 billion)

IEPEN Hardware and Machinery /

. (2.1 billion)
50.15%

6 f&
(0.6 billion)

T3 Electronic Products

™ b

\ (0.5 billion)

14.94%

i
BERE Other 21 fi
i
i

2 il B ap Traffic Equipment 12.61%

T10FNHPIRMEER

Value of Duty Drawbacks, 2010-2019

R N
Unit: NT$ hundred million

100 101 102 103 104 105 106 107 108
Year 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019

m 3 f#.Drawback in cash m ;* & Drawback through offsetting accounts

WA E M4
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Special Customs Duty
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Apart from regular financial functions of
Customs duty, its economic functions can be
fulfilled as well by levying special Customs duty,
with which a fair environment is expected to
be created for international trade and domestic
business operations. The special Customs duties
stipulated in Customs Act include countervailing
duty, antidumping duty, retaliatory duty, import
relief measure and additional duties, etc.

Imported goods that have directly or
indirectly received a financial subsidy or any
other form of allowance during the process of
manufacture, production, sale, or transportation
in the country of exportation or origin, thereby
causing injury to any industry in the Republic
of China, may, in addition to the Customs duty,
be subject to the imposition of countervailing
duty. Imported goods that are found to have been
imported at a price less than the normal value
of its like product, thereby causing injury to any
industry in the Republic of China, may be subject
to the imposition of antidumping duty in addition
to the Customs duty. When goods exported from
the Republic of China are treated discriminatorily
by the importing country, the imposition of
retaliatory duty may, in addition to the Customs
duty, be levied on the imported goods shipped
from that country to the Republic of China.

To cope with special economic situations
domestically or internationally, Customs duty rates
may be adjusted temporarily in a limited range
during a specific period of time. Besides, where
import relief and special safeguard measures are
adopted in accordance with Foreign Trade Act
and international agreements respectively, an
increase in duty rate, a set of tariff quota or a levy
on additional duties may be exercised on specified
imported good.



108 7RI B ER HURA

Statistics of Special Customs Duty for 2019
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Functions

The total amount of anti-dumping duties
collected in 2019 was around NT$ 299.3 million.

B H2HETT
Unit : NT$ 1,000
Subject Products Subject Country Rates% Imposition Customs Duty %
~ 95.6.1~106.12.20
LN ES wEap | 006720411 5006.61-2017.12.20) scol | Loy
Towel products Mainland China 029 72| 106.12.21~111.12.20 ’ o7
"~ 71(2017.12.21~2022.12.20)
0~ 43.46 96.3.16~108.1.16
HE S B K ' (2007.3.16~2019.1.16) 238 400
Footwear products Mainland China 4.56-43.46 108.1.17~113.1.16 ' 84.8%
' ' (2019.1.17~2024.1.16)
R 99.5.20~105.3.13
BAMLE T wEap | +7899701 5010520~2016.3.13) 8 | 03
Benzoyl Peroxide (BPO) |Mainland China 235 ~ 26.67 105.3.14~110.3.13 70
' ' (2016.3.14~2021.3.13)
FERARERRS | g
. Bl K [ 100.5.30~111.2.19
Portland Sementand Its | ypainland China 9158 (9011.5.30~2022.2.19) v O
300 A 745 485 3L4A & FE AR 20 18~38.11| . 102.8.15~108.8.28
SUS 300 series flat-rolled |Mainland China ‘ ' (2013.8.15~2019.8.28) 3557 1.19%
products of stainless steel, #RE 3765 - 38.11 108.8.29~113.8.28 : 970
cold-rolled Korea ' 7| (2019.8.29~2024.8.28)
HE G BEE RILAR v _“PI ?C%
Certain Flat-rolled Steel ainian Ina 105.8.22~110.8.21
Products, Plated or Coated #H B (o016:8.27-2021.8.01) [ T
with Zinc or Zinc-alloys Korea
B K
Mainland China
#E
Korea
LN
ARG IR Ukraine _ 105.8.22~110.8.21
Carbon steel plate e & 4.02780:5| (9016,8:97~2021.8.21) | 22218 | 7.42%
Brazil
i
India
e
Indonesia
43t Total 299,300 100%
ik

5%
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Trade Statistics
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Customs compiles trade statistics based on
Import/export declaration data to present economic
and trade trends of our country. The statistics
reports not only serve as important information
for the government to formulate financial and
economic policies, but are also uploaded to the
internet for free viewing.

108 FXE2EFERMWE)ELEWEIE

Value of Major Imports and Exports by Country (Area) in 2019

Bl H2Ha g
Unit : NT$ million

Bx (XE) # o = & 3 £ (HINAR)

Country (Area) Import (1) Export (2) Total (1)+(2) [Balance (2)-(1)
+ Bl X = Mainland China 1,774,864 2,839,617 4,614,481 1,064,753
* United States 1,077,206 1,430,367 2,507,572 353,161
A A Japan 1,361,625 720,209 2,081,833 -641,416
& # Hong Kong 32,868 1,247,677 1,280,545 1,214,809
# #% Korea, Republic of 548,799 523,120 1,071,919 -25,680
# Am ¥ Singapore 244,951 562,764 807,714 317,813
B 4.7 32 Malaysia 321,007 290,843 611,850 -30,165
AL # Viet Nam 163,339 333,284 496,624 169,945
& Germany 290,797 201,736 492,533 -89,061
Gl M Netherlands 243,368 181,382 424,750 -61,985
LA Bl % Other Countries 2,777,924 1,852,078 4,630,001 -925,846

48, st Total

8,836,748 10,183,075 19,019,824 1,346,327

Erlitoabtoidio s oS R oiEhoo
2.8 1054 # &1 457k & 4| % (Special Trade System) % —#% % 4|/ (General Trade System) » 3 - B il 4% % 4%
SHE R R A A S E R RS9 (https://portal.sw.nat.gov.tw/APGA/GAOQ2) °
3. HEH W B NBAR > St Rl SR AR £ S o
Note : 1. The total value of imports includes imports and re-imports; the total value of exports includes exports and re-

exports.

2. The compilation of merchandise trade statistics adopts the General Trade System from 2016. Please visit the
website (https://portal.sw.nat.gov.tw/APGA/GAOQ1E) for more information.
3. Due to rounding, individual figures may not add up exactly to the total.
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Average Nominal Rate and Average Effective Rate of Tariffs,

2010-2019
FE T35 42 B HBALE FIHE A MBBE
Year Average Nominal Rate Average Effective Rate
99 (2010) 5.85% 1.13%
100 (2011) 5.89% 1.16%
101 (2012) 5.89% 1.19%
102 (2013) 5.88% 1.23%
103 (2014) 6.35% 1.20%
104 (2015) 6.35% 1.51%
105 (2016) 6.35% 1.57%
106 (2017) 6.36% 1.48%
107 (2018) 6.39% 1.34%
108 (2019) 6.37% 1.41%
7.00%
6.00%
5.00%
4.00% T34 B HRRE
3.00% Average Nominal Rate
FHEEHRRE
2.00% Average Effective Rate
1.00%
0.00%
; ) » o <) Q Q Q Q Q) N
Y SN NN NN NN N N Y > > N
v 0 & g @@ Y ¢ ¢ ¢
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Information Management
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In line with the e-government policy,
Customs has fully implemented the automated
clearance system for air and sea cargo since
1995, which has significantly improved the
efficiency and effectiveness of cargo clearance.
Furthermore, in accordance with the “Challenge
2008 National Development Plan,” Customs
has rebuilt the information services since 2002,
including the establishment of Customs electronic
gateways, web-based applications, an e-Payment
System, remote backup services on the automated
clearance system, and the mobile clearance
platform. All these systems not only raise the
efficiency of cargo clearance, but also shape a
high-quality clearance environment with year-
round non-stop convenient services.

Since 2009, under the "Ubiquitous Economy
and Trade Network Plan," Customs-Port-Trade
Single Window System and Advanced Cargo
Information Import/Export System have been
implemented in 2013 and 2015 respectively,
aiming to provide B2G, G2G, and N2N services
on cargo clearance (e.g. application, query,
compliance-check, and data exchange service
platforms), and to introduce advance filing rules
S0 as to establish an innovative IT environment for
Customs management, which saves government
budget by about NT$720 million per year as well
as reduces trade cost by about NT$860 million per
year for the private sector, so as to greatly enhance
the overall effectiveness of government services
and national economic competitiveness.

Since 2016, Customs has promoted the
“Integration of IT Resources of Customs Services”
program for 2017-2020 based on the cloud
computing development policy of the Executive
Yuan. It aims to establish a customs cloud
computing platform, develop one-step services
for imported vehicles, promote electronic bonded
applications, and use the latest ICT to monitor the
movement of goods in bonded area.
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Information Services by Customs
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Enforcement of Customs-Related Laws and Regulations
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Customs is commissioned to enforce other
Customs-related laws and regulations. These
extra functions are grouped into three categories.
The first category concerns the collection of
business tax (VAT), commodity tax, tobacco
and alcohol tax, specifically selected goods and
services tax, health and welfare surcharge of
tobacco products and trade promotion service fee.
The second category deals with the enforcement
of additional import/export controls on behalf of
other competent authorities, including assisting
them with the inspection and quarantine of
import/export goods, the management of goods
imported from Mainland China, as well as
verification of import/export permits, certificates
or approval letters before the release of goods
subject to import/export restriction. The third
category relates to money laundering control over
national and foreign currencies, such as checking
the national or foreign banknotes, RMB and
gold carried by inbound/outbound passengers to

ensure that they are compliant with the limitation.
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Customs Museum
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In order to carry on the heritage of Customs’
glorious tradition and acquaint the public with
Customs service, the Customs Administration
established the Customs Museum on the first
and second floors of the Customs Building.
It is not only the first museum established by
a government administrative agency in the
Republic of China, but also one of the few
Customs museums in the world.

The museum comprises five exhibition
sections, covering Customs Procedure, Preventive
Operation, Marine Lighthouse, Customs Historic
Aurticles and International Customs Cooperation.
In addition to real objects, models, charts, and
bilingual descriptions depicting the brilliant
history of the Taiwan Customs, some invaluable
seized articles and various uniforms provided by
major Customs Administrations worldwide are
also features on display.

The Museum is open to the general public
free of charge from 9 a.m. to 5 p.m. Government
agencies, schools and other organizations may
arrange a visit on weekdays by applying in
advance during office hours. Guided tours will be
provided. For more information, please contact:
(02)25505500 ext. 2212.

W% 4



B =2

Functions

Hﬁf@/%/\lr%%/\m;*/%% AR
FeAL L35 355 E B A Rk % H IE LB

8

Guests from attendants of Workshop
on Trade Facilitation and Cross-border
E-commerce Promotion, International
Cooperation and Development Fund,
visited the Customs Museum.

ZEPREMMBERE SR ER
EEE
Guests from Senior Citizens Learning
University, an affiliate of National
Open University, visited the Customs
Museum.

W% 4
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Guests from Taipei Water Park,
Environment Education Center
Volunteer Team, visited the Customs
Museum.

2T K F] B g8 2 H o 50 K
48

Guests from Senior Citizens Learning
Center, Datong District, Taipei City,
visited the Customs Museum.
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Growth of Customs Workload and
Allocation of Manpower
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Statistics of Customs Major Workload and Manpower, 2010-2019

RECH (B4 ) WA (F4z : )
Declaration (Unit : entry) Container (Unit : pcs)
F S 32 5 5
Year o (984F) # o (994 ) it o = &t (99F)
Import Ha % Export a3 % Import Export Total Ha %2 %
2009=100 2010=100 2010=100
99 (2010)| 13,582,863 120| 10,269,780 100| 4,153,020 3,991,250 8,144,270 100
100 (2011) | 14,376,119 127| 10,233,566 100| 4,353,986 4,104,972 8,458,958 104
101 (2012)| 15,863,683 141( 10,471,936 102| 4,399,818 4,168,995 8,568,813 105
102 (2013)| 17,966,509 159( 10,947,569 107| 4,453,353 4,263,421 8,716,774 107
103 (2014)| 20,165,586 179| 12,263,751 119( 4,682,067 4,478,184 9,160,251 112
104 (2015)| 23,206,802 206| 13,460,834 131| 4,545,034 4,349,527 8,894,561 109
105 (2016)| 28,278,739 250| 13,554,515 132| 4,583,076 4,499,014 9,082,090 112
106 (2017)| 40,759,790 361 13,682,865 133| 4,520,134 4,378,484 8,898,618 109
107 (2018)| 51,347,452 455( 13,691,356 133| 4,507,998 4,330,735 8,838,733 109
108 (2019)| 67,088,520 494 13,221,153 129| 4,498,485 4,309,154 8,807,639 108
REAR (B2 2 AK) R ALE A WA AR
Passenger (Unit : person) Duty Drawback Customs Staff
4 32 35 s 5 3t 35
Year A H3E &5t (994F) G id (994) Ad (994)
Inbound | Outbound Total a8 % Case W3 % Person Ha# %
2010=100 2010=100 2010=100
99 (2010) | 14,919,840 14,844,996 | 29,764,836 100 62,166 100 3,961 100
100 (2011)| 15,625,003 | 15,556,208 | 31,181,211 105 66,528 107 3,974 100
101 (2012)| 17,404,976 17,390,058 | 34,795,034 117 74,027 119 3,849 97
102 (2013)| 19,097,995| 19,019,082 38,117,077 128 102,070 164 3,789 96
103 (2014) | 21,653,447 21,593,413 | 43,246,860 145 135,566 218 3,611 91
104 (2015) | 23,648,357 23,582,947 | 47,231,304 159 146,840 236 3,694 93
105 (2016) | 25,148,519 25,142,881| 50,291,400 169 151,627 244 3,632 92
106 (2017)| 26,344,811| 26,364,131 | 52,708,942 177 166,768 268 3,757 95
107 (2018) | 27,485,409 27,594,598 | 55,080,007 185 164,171 267 3,868 98
108 (2019) | 28,747,509 28,825,512 | 57,573,021 193 189,014 304 3,802 96

ELBEMEES N RBERERRER S PREF o
The number of declaration forms is calculated on shipments imported or exported between Taiwan and Mainland China
through the “Mini-Three-Links™ initiative, express consignments and simplified express consignments.

QEUHBROLEE TR THEASETHE HoTHE-
Volume of import containers includes import full/empty containers and transit/transshipment containers.
SHUHEHKOHE R TR - ZIEAG OFE -

Volume of export containers includes export full/empty containers and transshipment containers.

W% 4
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Workload and Manpower, 2010-2019
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108 /BRAA D&

Allocation of Customs Manpower in 2019

H i1 4 Unit: Person
[ 38 B st Customs Clearance and Duty Collection 1,545 40.64%
O &4 &4 Anti-smuggling Operations 1,220 32.09 %
BEp:& ¢ Administrative Affairs 625 16.44 %
O &+ Information Management 131 3.45 %
O] AR AR AL Bonding & Duty Drawback 127 3.34 %
B %% Maritime Affairs 46 1.21 %
B £ Others 88 2.31%
O &=t Trade Statistics 20 0.52 %
43+ Total 3,802 100.00 %
10, 000 /
40. 64% 39, 00%
1,000 / 16, 44%
_ 3.45% 3. 34% —
100 AT B 1 R0k ob5 Al 1.21%
181 1 B
10 :
e 4 e #n A ey ik it
B 5 %% Customs Administration 371 9.7%
O A% Keelung Customs 972 25.6%
[] &3tk Taipei Customs 1,079 28.4%
O %+ M Taichung Customs 343 9.0%
O = 45 Kaohsiung Customs 1,037 27.3%
4.3+ Total 3,802 100%
[DEF S
Kaohsiung Customs Administration
1,037 y—
27. 3%
MiEETH MarE AN
Taichung Customs Keelung Customs
343 972
9. 0%
W E 4t aRh

LR E AL




EFRRENEEEIBT

EASCLENALAINY/ NI S

Growth of Customs;Workload'and'Allocation of:Manpower:

[

1085F 2 RARd B o &n B2 Bl 7 5t
Statistics of Customs Officers by Age and Sex, 2019

21085 &1k o &M M As of the end of 2019, Taiwan Customs

B 313,802A > L P B B Service has 3,802 officers, 2,248 are male while

2,248 A > 4 MM B1,554A - 1,554 are female. In respect of age, 30.37% of

M B F #5054 & & Customs officers are above 50. Their expertise

30.37% > LG5 ESLR T F > A and profound knowledge on customs affairs

Bl 2 7 F A5 A By RFAT © constitute a solid foundation for the Customs’
future initiatives.

= $ Male = 4 Female

4 Female
1,554 A

40.87% I
441
A

# Male 4 Female

368
—

Fd#s 1 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-65
Age

MA5% 4
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1084 /BRIRIS B M at

Statistics of Customs Officers by Education, 2019

HBHMBZRAER 2 As of the end of 2019, Customs officers are
1084 J&k b » A K& £ JE v, well-educated, with 89% having graduated from
L 5E89% » & E KE A4 universities or higher levels. In addition, 99.97%

% & 99.97% © of Customs officers passed the civil service
examinations before serving in Customs.
Boz A
Unit : Person
BEEA Graduate School 1,387 36.48%
4+ Ph.D. 33
R+ Master 1,354
[ k% University 2,012 52.92%
0 &4 Junior College 323 8.50%
[ & & (%) Senior High (Vocational) School 75 1.97%
[](B)# & ZxF  Junior High School and Under 5 0.13 %
“ 3 Total 3,802 100.00 %
2500
K2 Q9%
2000
3648
1500
/ i 2,012 4
1000 },387“
/ 8.50%
500 ’ 1. 97% 0. 13%
0

FE A ~ 7 e ¢ (B (B4~ #2117
Graduate School University Junior College Senior High Junior High
(Vocational) School and
School under

S EAE
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Major-Improvements
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Initiatives to Create a Facilitated Clearance Environment

WEH=ZAT H—BEXAER

108412 A 20 B -4 A 1094
1A68A&& » &1 &40
(BB, i~ o
f%ﬁiﬁ/‘n" TR HE) =

ZAE HEY o Faie A E
ﬁ‘j/\"‘ﬁﬁ WA T x—
B A M AR AS o

GEE S E

B Promoting one-step clearance service

of triangular trade goods that meet
specified conditions

Customs Administration announced on
December 20, 2019 that “Triangular trade
goods that meet the specified conditions
(belonging to a full container and are stored
in the same container terminal for import
and export) will be open for declaration
with the new format from January 6, 2020
and enjoy one-step clearance service.”
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Major-Improvements

B The MRAs of Taiwan-Japan and

Taiwan-Australia AEO Programs
formally launched

The Mutual Recognition Arrangements
of the Authorized Economic Operator
(AEO) Programs that Taiwan signed
with Japan and Australia have been
officially implemented since May 22 and
June 1 of 2019 respectively, whereby
the AEO-certified exporters from either
signing country are eligible to enjoy
the preferential treatment of customs
procedures at the other side. Through the
mutual recognition of AEOs, the Customs
intervention imposed on traders will be
reduced, the bilateral cargo movement
will be expedited, and the export
competitiveness for the traders of both
sides will be enhanced as well.

W% 4
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Major-Improvements
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B Goods of Free Trade Zones (FTZ)

allowed to be exported by post

The “Operation Directions of Postal Export
in Free Trade Zones” was amended on
April 22, 2019, to facilitate the operation
of cross-border e-commerce goods and
provide diversified export models for
FTZ.

B When goods are transported from a

FTZ to a tax area, the compensation or
replacement goods shall be exempt from
duty

An explanatory decree regarding duty
leviable confirmation for imported goods
was announced and published on July
1, 2019. Under the decree, when goods
transported from a FTZ to a tax area
are found to have been damaged or not
conforming to specifications and quality
as stated in the original contract, thereby
necessitating compensation or replacement
by the original FTZ enterprise, the
compensation or replacement goods shall
be exempt from duty .
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Major-Improvements

B Allow FTZ Enterprises selling daily

necessities to international-route vessels
to moor at specific ports (docks) without
Customs

The “Operation Directions Governing
the FTZ Enterprises Selling Fuel (Oil)
or Special Materials (Including Daily
Necessities) of Vessel / Crew to the
International-Route Vessels” was amended
on November 27, 2019, allowing the FTZ
Enterprises selling daily necessities to
international-route vessels to be moored at
specific ports (docks) without Customs so
as to expand business opportunities..

B Establishment of an intelligent service

environment for the bonded zone

The Intelligent Bonded Service Platform
has entered into operation on October 27,
2019. It offers the integrated e-fulfillment
services for bonded zone operators,
including bonded warehouse, bonded
factory, export processing zone, agricultural
biotechnology park, logistics center,
FTZ, Science Park, and international/
offshore duty free shop. It streamlines
and accelerates bonded application and
regulatory processes, thereby improving
customs services.

MA5% 4
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Major-Improvements

CCERRIEEIETS

Improvements in Duty Collection
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B Revision of the Customs Import Tariff

The “Customs Import Tariff” was
amended and promulgated on July 24,
2019, to fulfill our tariff concession
commitments to the Agreement on
Economic Cooperation between the
Republic of China (Taiwan) and the
Republic of Paraguay, reducing or
eliminating tariff duties and offering
tariff quotas on some specific products
from Paraguay to Taiwan. To cope with
the needs of industries, some duties were
reduced or eliminated, including those on
parts and accessories of full-size diesel
vehicles, fishery products, processed food,
and fermented cereal beverages.
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Major /Improvements

BMBIREIE
Effective Border Management

HSARHEoHEE#HEM M Added inspection methods including

EELOR-3 % 04 selected specific containers and locations
by selectivity system for high-risk export
containers

B 1085F4 A 1R A » ¢4 = Customs Administration announced

Bl v Bk > B 45 1R4E “Added inspection methods including

L EBH o it o Es selected specific containers and locations

KRS 0 A MR ik o by selectivity system for high-risk

export containers from April 4, 2019” to
strengthen border anti-drug smuggling.

W% 4
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Major-Improvements
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B Broadening the scope of International
Customs Cooperation

1.The Action Plan for the Mutual

Recognition Arrangement (MRA)
of Authorized Economic Operator
(AEO) Programs between Taiwan
and Guatemala was signed on August
6, 2019, so as to gradually achieve
the ultimate conclusion of MRA in
accordance with the phases and timeline
set forth in the Action Plan.

.Customs Administration held

“International Customs Cooperation
- 1oT Application in Customs
Enforcement” on August 2, 2019. Ten
representatives from foreign countries’
Taiwan offices joined the event and
made it a complete success.
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Major Improvements

B RACB R TR AREE M Deepening cross-border information
sharing and cooperation

10861218 & FS$7H2H Through cross-border information
18 B R R SR A sharing, Taipei Customs intercepted 3.014
iR el & kilograms of ketamine concealed in an
B M B M 4r3.014 express consignment and 3.156 kilograms
o RABLIREATH KRB of ketamine concealed in an inbound
43,156 A 7 ° passenger’s luggage respectively on June

21 and July 2, 20109.

ELE ¥k
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Major-Improvements
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B Realization of New Generation Anti-

drug Strategy

According to the amendment of “New
generation Anti-drug Strategy” by
Executive Yuan on November 21, 2018,
Customs Administration revised the
Executive Plan of “New Generation
Anti-drug Strategy” to summarize recent
countermeasures and reviews on December
5, 2018. To actively combat drug
smuggling, Customs Offices implemented
this plan and participated in 4 nationwide
operations organized by Taiwan High
Prosecutors Office in 2018 to 2019. Taiwan
Customs will continuously fight against
drug-related crime with judicial agencies
to secure our border and facilitate custom
clearance in the future.
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Services for the Public
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In line with the development of
the pluralistic society over recent years,
Customs has endeavored to expedite
its cargo clearance and provide quality
services to traders and the public. With
the shift in role from revenue collection to
economic functions, Customs continues
to upgrade its service quality to meet the
growing demands of the society.

Field Customs hold press conferences
regularly and invite representatives from
various Customs-related associations
to participate in workshops held by the
Customs from time to time, aiming to
enhance the cooperative partnership as
well as keep them informed of Customs’
latest policies and initiatives. Each Field
Customs has established service centers
respectively to provide relevant legal
counseling service, assistance in making
entry and answer the queries raised by
declarants.

At the Customs Administration, in
addition to the establishment of a service
center, an exclusive hotline has also been
set up at each operation department to
receive suggestions and answer queries
from the public.
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Provision of:Services to the Public

il 75 S 4%

Service Hotlines

B AE[AEMRBEE]  All Area Free Hotline 0800-005055
B MHE Customs Administration
FRF% ¢ Service Center 02-25546692
OB Eax e Department of Customs Clearance Affairs 02-25546541
Mira B Department of Investigation 02-25546618
FR 2 4] Department of Tariffs and Legal Affairs  02-25508184
o 0z Statistics Office 02-25546592
A ESHA Department of Audit Affairs 02-25546582
A% F 3 e Department of Information Management  02-25546525
= X2 % H Keelung Customs 0800-306001
= & k H Taipei Customs 0800-311005
w= & F M Taichung Customs 0800-461202
T &5 £ M Kaohsiung Customs 0800-711209

W% 4
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AR A N E 5 B 48

Keelung Customs held the Opening
Ceremony of Bali Branch of Keelung
Customs

& 3k W S S S0 B BOAR R B B R
HEREE

Taipei Customs, Chunghwa Post and Bureau
of Animal and Plant Health Inspection and
Quarantine worked together to promote the
awareness of African swine fever threat.

\N.\
Wn

mﬁﬁxm%ﬁ%mwﬁ
= 28 3

Kaohsiung Customs participated in the 2019
MOF Run in Tainan.

W% 4

% M A6 1k 9 B S Jo BF B3R 108 5F 7 30 B
Ch

Hualien Branch of Keelung Customs
participated in the 2019 MOF Run.

2P R R AT AN T S g
Taichung Customs held the Customs Clearance
Seminar for Offshore \Wind Powver.

mf&%ﬂsc{t;iﬂif/%f%‘l%
Kaohsiung Customs held the opening
ceremony of art gallery.
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108+ 2019
01.08-10 £ £ Wit /A% = F # 7% Jan.08-10 Customs Administration co-
TR LR AR S hosted “Targeting Dual-Use Exports
(SHTC):@“’%JJ}L % Workshop” with U.S. Department
P RAT of Energy.
01.15 = £4108# & -2 %145 Jan.15 The standard trigger volume
B A ST 56| é‘r#ﬁ ¥ and standard trigger price under
2 AR R LR R special safeguard measures on 14
agricultural products including
peanuts were announced.

01.17 N4 Y WA A He Jand? For the 2™ sunset investigation

ToEER A SR r AR regarding the imposition of anti-
%?24 EPpALx B 2 dumping duties for shoes and
22 Pz ks Ufm % boots, which are manufactured or
F M F A L G f'P 5 imported from Mainland China; the
¥ imposition of anti-dumping duties

on the said products shall continue
with the ratified rate for 5 years since
17", January 2019.

01.17-18 = EA 2 ®WE &1 T & Jan.l7-18 Participated in the “Product
SEIFTEE L RS Identification Workshop and
AMBERENAERE R Regional Customs & Rights

Holders Conference” held in
Bangkok, Thailand.

02.23 B TR Ap R %‘sti Feb.23 “Operation Directions Governing
N E AR A ﬁ BT ¥ the Customs Clearance Procedures
£ g for Shipper’s Own Containers

Exempt from the Payment of
Business Tax (VAT) Deposit” was
amended.

02.26-28 =« F A 4% 7 B A Feb.26-28 Participated in the 1° Sub-
2019# APEC % 1=x i 7242 Committee on Customs Procedures
Fxst €€k (SCCP) meeting of APEC 2019 in

Santiago, Republic of Chile.

W% 4
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Mar.05

Mar.19

Mar.28

Apr.01

Apr.22
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Chronicle

Ambassador of Kiribati Embassy,
Ms. Tessie Eria Lambourne, visited
Customs Administration.

The Representative of New Zealand
Commerce and Industry Office, Ms.
Moira Turly, and the Counsellor
of New Zealand Customs, Mr.
Daniel Brunt, visited Customs
Administration to exchange views
on Customs topics.

“Operation Directions Governing
Customs Offices Requesting
Warehouse and Container Yard
Operators to Provide a Copied
Record of Surveillance Cameras”
was promulgated.

Customs added inspection methods
including selected specific containers
and locations by selectivity system
for high-risk export containers.

“Operation Directions of Postal
Export in Free Trade Zones”™ was
amended.

For the midterm investigation of the
Imposition of anti-dumping duties
on carbon steel plates manufactured
or imported from Brazil, Mainland
China India, Indonesia, Korea and
Ukraine, the imposition of anti-
dumping duties on the said products
within the ratified revised scope had
commenced since 24", April 2019.

Participated in the meeting of WTO
Committee on Anti-Dumping
Practices held in Geneva, Swiss.

W% 4
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05.08

05.22

05.22

05.22

05.24

05.31
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May 04-12 Delegation of Customs

May 08

May 22

May 22

May 22

May 24

May 31

Administration led by Deputy
Director General Peng, Ing-Wei
visited the Dutch and German
Customs for supervision measures
of transited goods.

“Regulations Governing the
Establishment and Management of
Customs Brokers” was amended.

The “Arrangement between
the Taiwan-Japan Relations
Association for the Cooperation
of Mutual Recognition of the
Authorized Economic Operators
Programs™ was formally launched.

“Operation Directions Governing
the Trial Run of the Tagging of
Postal Bags for Export Air Express
Consignments” was promulgated.

“Regulations Governing Customs
Clearance Procedures for Maritime
Express Consignments” and

“Regulations Governing Customs
Clearance Procedures for Air
Express Consignments”™ was
amended.

Interpretive rule pursuant to Article
96 of “Customs Act” was
announced.

“Regulations Governing Collection
of Customs Service Fees” was
amended.
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06.01 FHEBRCE~fIL)BRF Jun0l The “Arrangement regarding
& ¥ (AEO)4p & KLtk Mutual Recognition of the
2 IRE T Authorized Economic Operator

Program in Taiwan and the
Australian Trusted Trader Program
in Australia” was formally
launched.

06.04 i it ri@ﬁa?]l Eidrid Jun.04 “Regulations Governing the
BEmysE | ~ TARE Management of Import/Export
PR yEE | &2 T Clearance for Transportation
vhy AR means” , “Regulations Governing

the Customs Management of Freight
forwarders” and “Regulations
Governing the Examination of
Imported or Exported Goods” were
amended.

06.10-13 =&+ 4y B3 #72 ¥ £ Jun.10-13 Customs Administration co-hosted

i ﬁfﬁc r2019% phoR “Passenger Assessment Training
b 4 & E FERF 6 Course” with Australian Border
Force.

06.13 iz ® "Edir A% Jund3 “Directions of Inspection on
LEIE Imported or Exported Goods™ was

amended.
06.14 PASHEINEEZ P A Junld Representatives of Japan-Taiwan
17 g AT e B A F Exchange Association and the

Japanese Chamber of Commerce
& Industry visited Customs
Administration.

06.15-20 7= B A fIpE# & % # 2 Jun.15-20 Participated in the 20" meeting of
BWCO %20 2 & %= x WCO Revised Kyoto Convention
Mo HRKC)F LR ¢ Management Committee held in
g E Brussels, Belgium.

W% 4
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06.17

07.01-05

08.02

08.02

08.06
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Jun.17

Jul.01-05

Aug.02

Aug.02

Aug.06

Accepting undertakings of some
exporters involved in the 2"
sunset investigation regarding
the imposition of anti-dumping
duties for shoes and boots, which
are manufactured or imported
from Mainland China (period of
acceptance has commenced on 17",
June 2019 and will end on 16",
January 2024)

Delegation of Customs
Administration led by former
Deputy Director General Chen,
Shan-Chu visited Vietnam Customs
for supervision measures of goods
not cleared.

“Handbook on the Implementation
of Autonomous Management
System for Warehouses and
Container Terminal Operators” was
amended.

Customs Administration hosted

“International Customs
Cooperation - 10T Application
in Customs Enforcement” and
invited representatives of foreign
countries’ Taiwan offices to join
the event.

The “Action Plan Between
The Superintendence of Tax
Administration of the Republic
of Guatemala and the Customs
Administration, Ministry of Finance
of the Republic of China (Taiwan)”
was signed, in order to achieve a
Mutual Recognition Arrangement on
the Authorized Economic Operator
Programs.
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A liaison meeting among Customs
and licensing agencies was held.

Participated in the 2" Sub-
Committee on Customs Procedures
(SCCP) meeting of APEC 2019 in
Port Varas, Republic of Chile.

Customs Administration co-hosted

“The Commodity Targeting Data
Analytics Workshop™ with U.S.
Department of Energy.

Delegation of Customs
Administration visited Japan
Customs for the latest advancement
in oT and Al technology.

“Operation Directions Governing
Tobacco and Alcohol Withdrawal
and Use Report for Bonded
Warehouses Storing Aircraft supplies
of International Routes” was
enacted.

The sunset investigation regarding
the imposition of anti-dumping
duty on cold-rolled (cold-reduced)
stainless steel products, which are
manufactured or imported from
Mainland China and Korea; the
imposition of anti-dumping duties
on the said products shall continue
with the ratified rate for 5 years since
29" August 2019.

Customs Administration and Taiwan
High Prosecutors Office jointly
held a press conference of the
fourth-wave nationwide anti-drug
operations.

W% 4
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Head of International Intelligence
Office of Japan Customs, Ms.
Akemi YOKOTA, visited Customs
Administration.

Revisions to the customs trade
statistics annual data shall be issued
every September since 2019.

The loT Cargos Monitoring System
Proof of Concept Project was
completed.

“Regulations Governing the
Establishment and Management of
Offshore Island Duty-free Shops”
was amended.

Single window experts of Poland
Customs, Ms. Ewa Krawczak and
Ms. Marta Figlak, visited Customs
Administration.

“Operation Procedures Governing
the Customs Clearance of Inbound
Luggage or Goods Concerning
Courtesy Personnel at International
Airports”  was amended.

The feasibility test was completed
for Artificial Intelligence in X-Ray
image recognition of meat and meat
products.

Countervailing and anti-dumping
measures are undertaken for 5
years regarding the imposition
of countervailing and anti-
dumping duties on certain hot-
rolled stainless steel products and
certain carbon cold-rolled steel
products, which are manufactured
or imported from Mainland
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China; however, these measures
are currently suspended levying
countervailing and anti-dumping
duties due to the overall economic
interests (stipulation had become
effective since 9", October 2019).

Countervailing measures are
undertaken for 5 years regarding
the imposition of countervailing
duty on certain flat-rolled steel
products plated or coated with zinc
or zinc-alloys, carbon steel plates
and cold-rolled (cold-reduced)
stainless steel products, which are
manufactured or imported from
Mainland China; however, these
measures are currently suspended
levying countervailing duty due
to the overall economic interests
(stipulation had become effective
since 9", October 2019).

Customs Administration invited
delegation of Vietnam Customs to
visit Taiwan and to observe detector
dog breeding and training programs.

Delegation of Customs
Administration led by former
Deputy Director General Chen,
Shan-Chu visited New Zealand for
Taiwan-New Zealand Intelligence
Exchange conference.

Participated in the meeting and the
workshop of WTO Committee on
Trade Facilitation held in Geneva,
Swiss.

“Regulation Governing Customs
Bonded Factories” was amended.
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Oct.27
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“Operation Directions for
Producing Non-bonded Products
of Science Park Enterprises”

“Operation Directions for
Producing Non-bonded Products
of Export Processing Zone
Enterprises” , and “Operation
Directions on Producing Non-
bonded Products for Customs
Bonded Factories” were amended.

The Customs Intelligent Bonded
Service Platform had entered into
operation.

Participated in the 49" meeting of
WCO Technical Committee on
Customs Valuation held in Brussels,
Belgium.

Vice Minister of Ministry of
Finance, Mr. Wu, Tzu-Hsin, and
his colleagues from the Ministry
and Customs Administration visited
Poland to attend the 6th Taiwan-
Poland Deputy Ministerial-Level
Customs Cooperation Meeting.

“Operation Directions for
Registration and Release of Dutiable
Personal Goods Carried by Non-
Resident Inbound Passenger such
as Foreign and Overseas Chinese”
was amended.

The former Deputy Director General
of Customs Administration, Mr.
Chen, Shan-Ju, and the Director
of Kaohsiung Customs, Mr. Yang,
Chung-Wu attended the WTO 2019
Workshop on Anti -Dumping for
Heads of Investigating Authorities
held in Geneva, Swiss.
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Nov.19-20 Customs Administration co-hosted

Nov.27

Nov.28

Dec.01

Dec.13

Dec.20

Dec.31

“2019 Seminar on Combating
Smuggling” with U.S. Immigration
and Customs Enforcement,
Department of Homeland Security.

“Operation Directions Governing
the FTZ Enterprises Selling fuel
(oil) or Special Materials (Including
Daily Necessities) of Vessel/Crew
to the International-Route Vessels™
was amended.

Customs Administration co-hosted
the “2019 National Training
Workshop on Protecting Intellectual
Property Rights” with international
non-profit organization REACT.

Establishment of the on-line
application system for reworking or
correction of air flight label number
on transit goods and adding parcel
tag on transit goods.

“Handbook on the Implementation
of Autonomous Management
System for Warehouses and
Container Terminal Operators” was
amended.

Customs Administration merged
and re-routed the outbound network
of four field Customs offices while
constructing the Customs energy-
saving data center.

“Directions of Customs Value
Determination of one-time Transfer
Pricing in Fiscal year” was
promulgated.

MA5% 4
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